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GIMBAL / STABILIZATOR do kamer sportowych

ISteady Pro2

Zestaw sklada sie¢ z:

Gimbala iSteady Pro2

Kabla MicroUSB

Futeralu ochronnego

Mini statywu pozwalajacego na iteaclyPro
ustawienie gimbala

Budowa urzadzenia:

Port do tadowania
kamery

\_

Tilting 320°
\’?
Panning 600°

Weskaznik natadowania
akumulatora
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Silniczek obrotowy 640 stopni

Gwint mocujacy 74’ (zenski)

Dioda sygnalizujaca o potaczeniu Bluetooth
Przycisk kontrolny

Silniczek obrotowy 320 stopni

Dioda sygnalizujaca o trybie pracy

. Joystick

10. Przycisk wyboru trybu pracy

11. Wiacznik / wylacznik urzadzenia

12. Uchwyt do dtoni

OO NGOk

Instalacja aplikacji:

Aplikacja pozwoli na synchronizacj¢ gimbala z telefonem i umozliwi lepsze wykorzystanie
urzadzenia.

W pierwszej kolejnos$ci nalezy pobra¢ darmowa aplikacje (dostepng na system ANDROID
oraz 10S) o nazwie Hohem Gimbal i zainstalowac jg na telefonie / smartfonie.

Uwaga! Aplikacja dziata z systemem operacyjnym IOS 9.0 lub wyzszym oraz ANDROID 8.0
lub wyzszym.

Po zainstalowaniu aplikacji na telefonie nalezy wlaczy¢ tryb bluetooth i polaczyc¢ si¢ z
gimbalem za posrednictwem aplikacji

UWAGA! Gimbal umozliwia laczenie z telefonem przez bluetooth jedynie w celu
aktualizacji oprogramowania i ustawien. NIE LACZY SIE Z KAMERAMI
SPROTOWYMI PRZEZ BLUETOOTH. STEROWANIE KAMERAMI ODBYWA SIE
BEZPOSREDNIO Z ICH POZIOMU, NIE POZIOMU GIMBALA.

L.adowanie stabilizatora / ladowanie kamery:

Stabilizator nalezy natadowa¢ do petna przed pierwszym uzyciem.

W celu natadowania urzadzenia nalezy podiaczy¢ je do portu microUSB przy pomocy
dotaczonego kabla USB.

Gimbal mozna tadowa¢ rowniez bezposrednio z sieci zasilajacej, jednakze nalezy zastosowac
w tym celu wlasciwy adapter, ktorego prad wyjsciowy bedzie bezpieczny i zgodny z
parametrami tadowania stabilizatora.

PowerBank:

W celu natadowania kamery, korzystajac z akumulatora stabilizatora, nalezy potaczy¢ kamere
z odpowiednim portem tadujagcym USB przy pomocy wiasciwego kabla.

Sygnalizator LED:

1. Dwie $wiecace diody podczas tadowania — akumulator natadowany w 50%

2. Trzy $wiecace diody podczas tadowania — akumulator naladowany w 75%

3. Cztery $wiecace diody podczas fadowania — akumulator natadowany w 100%, mozna
odiaczy¢ stabilizator od zrodia zasilania.



Diody LED migajg — proces
tadowania w toku

Diody LED swiecq swiatlem
cigglym — akumulator natadowany,
mozna odtaczy¢ stabilizator od

zrodla zasilania.

Instalacja kamery w uchwycie:

Przed umieszczeniem kamery w stabilizatorze nalezy upewni¢ si¢, ze gimbal jest wytaczony.

Sugerujemy usuni¢cie futeralu ochronnego, obudowy z kamery przed zamocowaniem jej w
stabilizatorze.

Dodatkowy futerat moze zakloca¢ stabilno$¢ mocowania w uchwycie.

Umie$¢ kamere w uchwycie gimbala 1 dokre¢ $rube mocujaca wedlug schematu ponizej.

Uwaga! Po zamocowaniu nalezy upewnic si¢, ze kamera jest stabilnie umieszczona i nie
wystepuja luzy. Zbyt luzne zamocowanie kamery w uchwycie moze powodowa¢ dodatkowe
niepozadane wibracje podczas stosowania stabilizatora.
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TRYBY PRAC:

Urzadzenie posiada 4 tryby pracy.
TRYB |

Przycisnij krotko, jednokrotnie przycisk wyboru trybu pracy (10) -sygnalizator trybu pracy
(8) zamiga jednokrotnie.

W tym trybie glowice (2) i (7) sg zablokowane. Kamera porusza si¢ swobodnie na boki (w
lewo i prawo)

TRYB 11

Przyci$nij krotko, dwukrotnie przycisk wyboru trybu pracy (10) -sygnalizator trybu pracy (8)
zamiga dwukrotnie.

W tym trybie glowice (2) jest zablokowana. Kamera porusza si¢ swobodnie na boki (w lewo i
prawo) i pionowo (do gory i do dotu)

TRYB I

Przycisnij krétko, trzykrotnie przycisk wyboru trybu pracy (10) -sygnalizator trybu pracy (8)
zamiga trzykrotnie.

W tym trybie wszystkie trzy glowice (2), (3) oraz (7) sa zablokowane. Kamera pozostanie
usytutowany sztywno w pozycji w jakiej znajdowat si¢ gimbal przy wyborze danego trybu
pracy.

TRYB IV

Przycis$nij krotko, czterokrotnie przycisk wyboru trybu pracy (10) -sygnalizator trybu pracy
(8) zamiga jednokrotnie, emitujac dtuzsze $wiatlo.

W tym trybie wszystkie trzy glowice (2), (3) oraz (7) s odblokowane. Kamera porusza si¢
swobodnie na boki w trzech ptaszczyznach.

KALIBRACJA:

Jesli po zainstalowaniu kamery w uchwycie stabilizator automatycznie nie dopasuje dziatania
do wagi 1 wielkosci urzadzenia to nalezy skalibrowac jego ustawienia rgcznie.

W tym celu mozna zastosowac¢ jedng z dwoch metod.

Uwaga kalibracje nalezy przeprowadzi¢ tylko gdy automatyczne ustawienie nie powiodto si¢.



METODA I:

1. Wiacz gimbal

2. Przyci$nij przycisk wyboru trybu pracy (10) na okoto 6 sekund — do momentu az
sygnalizator trybu pracy (8) zaswieci si¢ $wiatlem ciggtym.

3. Potoz gimbal z zamocowang kamerg na ptaskiej, prostej powierzchni (jak na obrazku
ponizej). Upewnij si¢, ze nie wystepuja zadne zewnetrzne drgania na urzadzenie
podczas kalibracji.

4. Kalibracja zostanie zakonczona, kiedy sygnalizator trybu pracy (8) zamigocze 3 razy.
5. Wylacz gimbal 1 uruchom ponownie urzadzenie.
6. Jedli kalibracja si¢ nie powiedzie, powyzsze kroki nalezy przeprowadzi¢ ponownie.

METODA II:
6-stopniowa kalibracja przy pomocy aplikacji HOHEM GIMSET

Nalezy upewni¢ sig¢, ze gimbal jest polaczony z aplikacja zainstalowang w telefonie.
Nastepnie nalezy wybra¢ pozycje CALIBRATION w menu i postgpowaé wedtug wskazowek
jakie sie¢ wyswietla.

UWAGI:

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Nalezy dbac o powierzchni¢ urzadzenia i zapobiega¢ dostawaniu si¢ drobnych zanieczyszczen, np.
piasku lub kropel wody w trudnodostepne miejsca w korpusie urzadzenia. Dostanie si¢ drobin do
wnetrza urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.

* Nie przechowywac¢ urzadzenia w srodowisku nadmiernie wilgotnym oraz tam, gdzie urzadzenie
bedzie narazone na kontakt z substancjami chemicznymi.

» Jesli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu, nalezy przeczyscic jg przy pomocy specjalnych
akcesoriow czyszczacych do optyki uniemozliwiajgcych porysowanie powierzchni.

* Reklamacji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne.

NIE NALEZY WYRZUCAC PRODUKTU. PO ZAKONCZENIU JEGO
UZYTKOWANIA NALEZY ZUTYLIZOWAC PRODUKT,
DOSTARCZAJAC GO NA ODPOWIEDNIE SKEADOWISKO
PRZEZNACZONE DLA ELEKTROSMIECI.

DZIEKUJEMY ZA UWAGE
DYSTRYBUTOR PRODUKTOW MARKI HOHEM:

SystemBank Os. Awdarncow 23 ; 64-010 Krzywin ; www.systembank.pl ; tel: +48 655 120 603



Declaration of Conformity / Deklaracja zgodnosci

Manufacturer / Producent: HOHEM TECHNOLOGY Co. LTD.

gﬁdress ! Adres producenta: B10E, University creative park. Xili, Nanshan Shenzhen.
ina.

Trade Mark f Marka: HOHEM
Froduct / Produkt;

» Gimbal for smariphone / gimbal do telefonu
= Gimbal for Actioncam f gimbal do kamery sportowe)

Model F Maodal:

¢ iSleady Maobile+
+« [Steady Pro2

Test Standard RED:
art.3.1{a) Health and Safety - Conform / Przystosowane
art.3.1(b) Electromagnetic Compatiility - Conform / Przystosowane

art. 2.2 Efective Use of Radio Speetrum - Conferm ¢ Przystascwans

Wa confirrm that the products specified above and technical corstruction, manufacturing
inspection, tasting processes for above mantioned product are comply with the essential
reguirements of the European Directives 20014/53/UE (RED) and 2011/65/UE (ROHS) Dased
on the mentioned above following harmonized test standards.

Products specified above and delivery to System - Bank Sprzedaz Kredytowa Artykaicw
Feotograficznych Malgorzata Ludowicz are 100% tested and conforms to the above directives
and standards.

Potwierdzamy ze predukty wymienione powyzej oraz kenstrukeja techniczra, proces
produkc)i, kontroli | testewania wyze) wymignicnych produktow jest zgodny z istotnymi
zatozeniami Eurcpejskie) Dyrektywy 2014/53/UE (RED) araz 2011/BS/UE (ROHS) w aparcu
0 wspamniang wyZej normy.

Produkty wymienione powyze] i dostarczane do firmy System - Bank Sprzedaz Kradytowa
Artykutéw Fotograficznych Matgorzata Ludowicz s w 100% przetestowane i zgodne z
powyzej wymienionymi dyrektywami i standardarmi

Data of issue / Data sporzadzenia dokumentu: 09.03 2020
Shenzhen, China
Manufacturer:

Producent:

Wendy Hu
Sales Manager




